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Voor mijn moeder,

Mary Lee Bartlett,

die me de liefde voor verhalen bijbracht

en veel groenere vingers heeft dan ik.

Ik hou van je.
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HOOFDSTUK 1

De plant was onschuldig.

Daar was iedereen het over eens. Maar toen de rechter dat met zijn schelle stem officieel bevestigde moest Terlu alsnog bijna huilen van opluchting. Haar grootste zorg na haar arrestatie was dat de plant de schuld zou krijgen. Hij had niks gedaan. Zij was het. Ze had geprobeerd om dat in ieder geval duidelijk te maken.

Ze draaide zich om in haar stoel om te zien hoe de bodes de graslelie de zaal uitleidden. Hij hief een van zijn bladeren op en Terlu drukte haar vingers tegen haar lippen en hield ze daarna omhoog naar de levende plant.

Ik ga niet huilen. Ze weigerde te huilen terwijl ze niks verkeerd had gedaan. Heel erg verboden, ja, maar niks verkéérd. Tot nu toe was het haar gelukt om geen traan te laten, tenminste niet in het openbaar, maar het enige wat haar er nu nog van weerhield om in tranen uit te barsten was de boze blik van de aanklager die haar met een frons aankeek. En de hand van de hoofdbibliothecaresse op haar arm. Die aanraking voelde als de enige vorm van vriendelijkheid in de rechtszaal, zowel letterlijk als figuurlijk.

De hoofdbibliothecaresse, Rijes Velk, boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij veilig is en goed verzorgd wordt. Hij zal altijd een thuis hebben bij ons.’

Terlu slikte.

Niet van plan om te huilen.

Stijfjes knikte ze dankbaar naar Rijes Velk en keek toen weer naar de rechter.

De rechter was gewikkeld in geborduurde mantels waardoor hij van een skeletachtige man met spinnenachtige ledematen was veranderd in een grote paddenstoel van geplooid zijde. Hij deed Terlu denken aan een heremietkreeft, het beestje dat in groten getale te vinden was op de stranden van het eiland waar ze was opgegroeid – zijn knokige lijf weggestopt in zijn versierde schelp, alleen zijn klauwen zichtbaar. Ze moest omhoogkijken om hem te kunnen zien, zittend op een podium, hoog verheven boven de verdachte. Boven mij, dacht ze ongelukkig.

Hij werd omlijst door glas-in-loodramen waarop een kaart van het Halve Maan-eilandenrijk was afgebeeld, elk stukje land als een juweel gevangen in de saffierblauwe ruitjes. In plaats van warm goudkleurig daglicht was de rechtszaal hierdoor gehuld in een blauwige gloed waardoor alle beschilderde gezichten die haar aanstaarden vanaf de balkons aan beide zijden van het podium er nog kouder en onvriendelijker uitzagen. Het was allemaal bedoeld om te intimideren en ontzag in te boezemen en dat lukte goed, dacht Terlu.

Als de rechter een heremietkreeft was, dan was zij een oester, uit haar schelp getrokken, opengespreid en blootgesteld aan de elementen. Ze frunnikte aan de mouwen van de tuniek die ze haar gegeven hadden. Hij was van grijs katoen, zacht geworden door het vele gebruik en veel te groot voor haar. Ze vroeg zich af hoeveel andere (veel grotere) misdadigers hem ook gedragen hadden. Ze wist hoe ze eruitzag: als een kind dat zich verkleed had in plaats van een vrouw in de twintig. Of nog preciezer, ik zie eruit als een eekhoorn. Ze was mooi mollig en niet zo lang, met grote ogen waardoor ze altijd licht verrast leek te kijken. Ze had ronde wangen en lachrimpels rond haar mond. Ze was er zeker van dat ze er meer uitzag als een eekhoorn dan als een misdadiger, als eekhoorns lavendelkleurig en grijs zouden zijn. Haar moeder had een paarse huid en haar vaders huid was wat meer roze waardoor Terlu een charmante lavendelkleurige tint had gekregen die mooi paste bij het grijze katoen. Maar hoe leuk en onschadelijk ze er ook uitzag, het leek geen verschil te maken voor de manier waarop haar zaak verliep. Ze had zelfs geprobeerd om haar krullen te kammen voordat ze naar de rechtszaal ging, alsof gekamde haren haar minder schuldig zouden laten lijken.

Het probleem was dat ze schuldig wás: ze had magie gebruikt. Ze had de ingrediënten verzameld, de spreuk opgezocht, nagedacht of het verstandig zou zijn om te doen, besloten dat het helemaal niet verstandig was en het toen toch gedaan. Ze had Caz gemaakt, een graslelie met een ziel, om haar gezelschap te houden in de lege zalen van de Grote Bibliotheek van Alyssium. Ze had een vriend voor zichzelf gemaakt omdat ze geen dag langer zonder vrienden kon leven, zo ver van haar familie, zo afgezonderd in haar stille en lege hoekje van de bibliotheek. De keuze was óf een manier vinden om te kunnen leven in die afzondering, óf toegeven dat ze de verkeerde beslissing had gemaakt door thuis weg te gaan, en haar familie en vrienden gelijk geven toen ze zeiden dat ze het nooit zou redden in haar eentje.

Terlu had oprecht gedacht dat niemand het erg zou vinden.

Ze had niemand kwaad gedaan. Niemand zou er last van hebben. En Caz zelf was dolblij om te leven en haar gezelschap te houden. Alleen de Patroon die Caz had ontdekt was niet bepaald blij geweest.

Het gebruik van magie was alleen toegestaan aan de meest vooraanstaande magiërs. Volgens keizerlijk besluit waren zij de enige met toestemming om de toverboeken in de Grote Bibliotheek te gebruiken. De keizerlijke inspecteur die de zaak onderzocht was niet van plan om een laaggeplaatste bibliothecaresse de uitzondering op de regel te laten zijn. Als aanklager had hij hartstochtelijk gepleit voor haar schuld in deze zaak.

Eerlijk gezegd had ze het wat overdreven gevonden dat hij zo hard zijn best deed. Het was overduidelijk dat ze de wet had overtreden – de pratende, lopende graslelie was daar het onweerlegbare bewijs van.

Terlu was dan ook absoluut niet verbaasd toen de rechter zei: ‘Terlu Perna, Vierde Bibliothecaresse van de Tweede Verdieping, Oostvleugel van de Grote Bibliotheek van Alyssium, u bent schuldig bevonden aan het illegaal gebruiken van magie. Uw straf zal onmiddellijk ingaan.’

Naast haar ging Rijes Velk staan. ‘Ik pleit voor verzachtende omstandigheden.’

De hoofdbibliothecaresse was, net als de rechter, gehuld in geborduurd zijde, maar in tegenstelling tot de rechter zag zij eruit alsof ze er voor gemaakt was. Ze was een elegante vrouw met zilvergrijs haar, gevlochten in dezelfde vorm als het traliewerk van de grote deur naar Kinney Hall.

Haar zwarte wangen waren beschilderd met gouden symbolen die verwezen naar de beloftes die ze had afgelegd om de geschiedenis, wijsheid en kennis van de Halve Maan-eilanden in ere te houden. Als Terlu niet had geweten dat Rijes oud genoeg was om haar grootmoeder te zijn, zou ze gedacht hebben dat ze leeftijdsloos was.

Terlu voelde zich zowel vereerd als verwonderd dat zo’n belangrijk en elegant persoon het voor haar opnam tijdens haar rechtszaak, helemaal omdat er geen twijfel mogelijk was over haar schuld.

‘Het was niet de intentie van bibliothecaresse Terlu Perna om kwaad te doen,’ zei Rijes Velk, haar stem galmend door de enorme rechtszaal tot bovenin de koepel. ‘Sterker nog, ze heeft niemand kwaad gedaan. Er is niemand gewond geraakt. Er was geen materiële schade. Er is niks gebroken, gestolen of verdwenen. Daarom vraag – pléít – ik voor genade van het hof. Dit is haar eerste overtreding en ze heeft geleerd van haar fout. Ze zal geen magie meer gebruiken. Ik sta daar persoonlijk garant voor.’

Terlu slaakte een kreetje van verbazing. Dat was nogal een uitspraak van de hoofdbibliothecaresse, om garant te staan voor haar goede gedrag. Ze hoorde het gefluister en geschuifel op het balkon van de magiërs die gekomen waren voor de voorstelling – zij waren duidelijk net zo verbaasd over deze blijk van vertrouwen.

De aanklager ging staan, zijn scharlakenrode gewaad golfde om hem heen.

‘Uw garanties maken niet uit. De intenties van de veroordeelde zijn niet van belang. Waar het om gaat is dat zij een voorbeeld is voor anderen. Als ze een lichte straf krijgt, dan sta ik er garant voor dat illegaal gebruik van magie zal toenemen in ons rijk en dat dat niet zonder consequenties zal blijven. Ik verzoek u dringend een duidelijke boodschap af te geven aan iedereen die overweegt om magie te gebruiken zonder toestemming. De wet is de wet en de wil van de keizer is niet zwak.’

‘Genade is geen vorm van zwakte,’ antwoordde Rijes Velk.

‘Edelachtbare, met haar argumentatie voedt mijn collega de groeiende onrust–’

Rijes onderbrak hem. ‘De zaak van Terlu Perna heeft niets te maken met enige vorm van–’

Ze bleven discussiëren totdat de rechter een van zijn krabachtige handen omhoogstak. ‘Ik heb mijn beslissing genomen. Terlu Perna zal als voorbeeld dienen, voor de gezondheid en veiligheid van het rijk.’

Terlu’s mond werd droog. Ze kneep haar handen in elkaar in haar schoot, de stof van de tuniek verkreukelend. Als voorbeeld? Wat houdt dat in? Wat gaan ze met me doen?

‘Ze zal veranderd worden in een standbeeld en in de Grote Bibliotheek worden geplaatst als waarschuwing voor alle bibliotheekmedewerkers, wetenschappers en patronen die de neiging voelen om de wet te overtreden.’

Er viel een verbijsterde stilte.

De straf was veel strenger dan alles wat ze zich had voorgesteld – veel, veel strenger. Ze begon te trillen. Haar hart ging zo snel tekeer als de vleugels van een kolibrie.

Er klonk tromgeroffel, een diep en laag geluid als teken dat er een uitspraak was gedaan. Ze voelde het in al haar botten, elke slag echode door haar hele lijf.

In de rechtszaal om haar heen barstte geschreeuw los. Rijes Velk stormde naar het podium. Terlu zakte dieper weg in haar stoel en sloeg haar armen om zichzelf heen. Pas toen de rechter haar tot stilte maande merkte ze dat ze gilde als in het nauw gedreven varken.

Daarna ging het heel snel.

Terlu werd de rechtszaal uit geduwd door twee bodes. Ze struikelde terwijl ze probeerde te lopen, niet in staat om zich te herinneren hoe ze haar ene voet voor de andere moest zetten. Het geschreeuw om haar heen klonk alsof ze met haar hoofd onder water was, gedempt door de maalstroom van haar gedachten.

Een standbeeld.

Zij, veranderd in een standbeeld.

Zou het pijn doen?

Blijf ik leven?

Zullen ze me ooit terug veranderen? De rechter had niets gezegd over de duur van de straf. Zou het voor altijd zijn? Nee, dat kon niet, toch? Dat zou wel heel wreed zijn. Maar als het niet voor altijd was, dan zou de rechter wel een tijdsduur genoemd hebben. Ze had nog nooit van zo’n straf gehoord, maar ze had dan ook nog nooit gehoord van een bibliothecaresse die de wet had overtreden door magie te gebruiken zonder toestemming. Met al die toverboeken in de Grote Bibliotheek kon ze zich eigenlijk niet voorstellen dat geen enkele andere bibliothecaresse er nooit toe was verleid, maar misschien was zij de eerste die betrapt was.

Ze wenste dat ze voorzichtiger was geweest. Slimmer.

Ze wilde het niet terugdraaien. Als ze geen magie had gebruikt, zou Caz niet hebben bestaan en hij was zo blij om te leven. Ze zou nooit wensen dat ongedaan te maken. Ze hoopte dat Rijes Velk zich aan haar belofte hield – dat ze goed voor Terlu’s vriend de graslelie zou zorgen.

De bodes brachten haar naar een zwarte stenen kamer die de vorm van een achthoek had. Er waren geen ramen en geen licht behalve dat van een kandelaar met twaalf witte brandende kaarsen die midden in de ruimte stond. Het rook er naar iets vettigs en verbrande kruiden. Naast de kandelaar stond een man met een baard en ingevallen wangen te wachten. Hij hield een schaal in zijn bleke handen.

Ze wist meteen wat hij was: een magiër die klaarstond met de ingrediënten om een toverspreuk uit te voeren.

En net zo snel snapte ze wat dat betekende: het ging direct gebeuren. Geen genade op het laatste moment. Haar vonnis was al bepaald lang voordat de rechter de uitspraak had gedaan.

Ze staarde naar de magiër.

Ze voelde zich te leeg om nog te schreeuwen of te huilen. Ze had graag nog een moment gehad om Rijes Velk te bedanken voor de reddingspoging. Terlu waardeerde haar vriendelijkheid.

‘Kleed je om,’ zei de man.

Ze zag een opgevouwen tuniek, het uniform van de bibliotheek, op een stoel liggen. Ze aarzelde even, trok toen de grijze kleding uit en hulde zich in het vertrouwde blauw van een Vierde Bibliothecaresse. Ze zou haar lot in ieder geval niet ondergaan in de kleding van een misdadiger. Ze vroeg zich af of dit de vriendelijkheid van Rijes Velk was of dat ze er als voorbeeld juist uit moest zien als een bibliothecaresse. De magiër bekeek haar zonder enige emotie en ze vroeg zich af wat hij zou doen als ze probeerde te ontsnappen. Ze wist dat ze niet ver zou komen – er stonden ongetwijfeld bewakers aan de andere kant van de deur – en ze wilde niet dat hij de spreuk zou uitvoeren terwijl ze wegrende. Als ze dan veranderd zou worden in een standbeeld, wilde ze niet met angst op haar gezicht stilstaan. Ze wilde op zijn minst proberen om dapper te zijn.

‘Blijf ik leven?’ vroeg Terlu.

De magiër aarzelde. ‘Ja.’ En toen begon hij met de spreuk.

Haar bloed begon steeds langzamer te stromen, haar adem bleef in haar keel steken en haar ogen bevroren, haar huid veranderde in glanzend hout en ze vroeg zich af of dat misschien niet de goede vraag was geweest. Maar ze had niks beters kunnen bedenken.

Als ik leef, kan ik hoop houden.

Duisternis.

Stilte.

Ze wist niet wat erger was, de duisternis of de stilte, maar ze stikte in allebei. Ze kon haar ogen niet opendoen. Nee, ze kon haar ogen niet dicht doen.

Waar ben ik?

Ze luisterde. Er was niks. Geen adem. Geen hartslag.

Een krakend geluid, een spleetje licht en ze kon vormen en schaduwen zien: planken, een krat en een kar. Er waren stemmen achter haar, gedempt, ruziënd over de plek waar een stapel stoelen moest komen te staan.

Ze stond in een voorraadkast.

Ze wilde roepen naar de onzichtbare stemmen, vragen of ze tegen haar wilden praten – nee, ze wilde ze smeken. Ze wilde dat ze haar zouden verplaatsen zodat ze hen kon zien. Ze moest een gezicht zien, iemand in de ogen kijken, een glimlach zien. Ze wilde zeggen dat ze wakker was, levend, dat ze er was.

Ik ben hier!

De deur viel dicht.



Soms droomde ze, of het was een soort droom, want ze sliep niet echt. Standbeelden kunnen niet slapen. In haar lievelingsdroom stond ze in het zonlicht, luisterde ze naar muziek. Ah, muziek! En ze proefde de smaak van een gebakje. Of van een zoen. En er waren mensen om haar heen, stemmen en gelach, dat geluid was de mooiste muziek. Om haar heen rook het naar rozen.

Maar de droom verdween altijd weer en dan was er weer niks, niks, niks.

Ze was niet bang meer.

Of boos.

Of verdrietig.

Maar ze verlangde… o, ze verlangde. Naar zonlicht. Naar adem. Naar een vriendelijke stem. En zo droomde ze en herinnerde ze zich en zweefde ze door de dagen, verloor ze langzaam grip op de tijd en op zichzelf.



Ze hield vol, in de stilte en de duisternis.

Toen ze haar eindelijk verplaatsten op een voetstuk in een nis in de Noordelijke Leeszaal van de Grote Bibliotheek van Alyssium, wilde ze hen bedanken.

Nu was ze in ieder geval niet meer alleen.
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HOOFDSTUK 2

Het sneeuwde zachtjes, wat prachtig was, vond het standbeeld, maar ook onverwacht. Als stofwolkjes vielen de sneeuwvlokken op haar verstilde ogen en langs haar neus en ze vroeg zich af waarom ze niet in de nis van de Noordelijke Leeszaal op haar gebruikelijke voetstuk stond.

Het lijkt erop dat ik iets belangrijks heb gemist, dacht ze.

Normaal gesproken bestond haar uitzicht uit boekenplanken die van vloer tot plafond vol stonden met onbetaalbare (en stoffige) boeken en schriftrollen. Nu keek ze naar een bos met pijnbomen bedekt met sneeuw en vol dennenappels.

Ze wist dat ze sinds haar transformatie af en toe een tijd buiten bewustzijn was, maar dit keer moest dat een heel lange tijd zijn geweest en ze moest wel heel diep hebben geslapen om te missen dat ze van de Grote Bibliotheek verhuisd was naar… waar dit dan ook was. Hoelang? vroeg ze zich af. Hoeveel heb ik gemist? Waar ben ik? Tussen twee pijnbomen zag ze iets glinsteren in het zonlicht, maar ze kon niet zien wat.

Opeens huiverde ze en ze voelde een golfbeweging door haar houten ledematen gaan.

Gezien het feit dat ze een levenloos voorwerp was zou ze niet in staat moeten zijn om te huiveren dus waarom – de huivering veranderde in een rilling en ze hoorde gekraak dat leek op het afbreken van een tak. O nee, was dat binnen in mij?

En toen: kraak, kraak, kraak. Vanaf haar tenen voelde ze bubbels omhoogkomen naar haar knieën, via haar dijen naar haar borstkas waar ze sneller en sneller begonnen rond te draaien.

Ze had zo lang niks gevoeld. En nu, nu voelde ze opeens alles.

Ze verbrandde. Ze bevroor. Ze had pijn. Het voelde alsof ze uit elkaar werd getrokken en toen voelde het alsof ze door de wolken zweefde, duizelig van duizend kleuren in haar hoofd. Ze was een exploderende ster die uit elkaar spatte van onbeschrijfelijke pijn en allesoverweldigende blijdschap.

En toen zakte Terlu Perna, voormalig Vierde Bibliothecaresse van de Tweede Verdieping, Oostvleugel van de Grote Bibliotheek van Alyssium (juweel van het Halve Maan-eilandenrijk) en tot voor kort houten standbeeld in de Noordelijke Leeszaal wegens veroordeling voor het overtreden van de keizerlijke wet op illegaal gebruik van magie… op de besneeuwde bosgrond in elkaar.

Ze was weer van vlees en bloed.

Terlu voelde de natte sneeuw door de dunne stof van haar bibliotheektuniek trekken. Het prikte in haar linkerdij en heup. De wind blies haar blote armen koud. Ze ademde diep in, voelde de kou in haar longen branden en ademde de lucht uit met een lach.

O, ze kon voelen! Ze kon ademen! Ze kon bewegen! Ze kon praten! Uit volle borst zong ze ‘La-la-la!’. Haar stem kraakte, haar keel was nog droog omdat ze die zo lang niet gebruikt had. Een vogel vloog verschrikt op uit de top van een nabije pijnboom. ‘Sorry!’ riep ze hem na, het rood van zijn vleugels fel afstekend tegen de witte lucht.

Ze ademde nog een keer diep in en inhaleerde de geur van pijnbomen en knisperende winterlucht, zo fris en scherp dat haar longen er pijn van deden. Ze voelde ineens dat alles pijn deed: elk gewricht en iedere spier trilde van de pijn, maar toch kon ze niet stoppen met glimlachen. Ze leefde weer!

Heel even overweldigde het gevoel haar. Ze had de hoop bijna opgegeven. Ze had uiteindelijk geen enkele reden gehad om te blijven hopen, behalve het simpele feit dat ze er nog was.

Terlu duwde zichzelf van de grond om op te staan.

En viel meteen weer om.

‘Au.’

Haar tuniek werd nog natter van de sneeuw. Ze duwde zich met twee handen wiegend heen en weer totdat ze in hurkzit zat. ‘Rustig aan,’ zei ze. ‘Je kunt dit, Terlu.’ Haar stem klonk al sterker en trilde iets minder. Langzaam ging ze staan. Haar knieën knikten en ze greep de tak van een boom naast haar. De schors prikte in haar handpalm, maar ze viel niet.

Ze huiverde van de koude, natte stof tegen haar huid. Zou het niet afschuwelijk zijn als ze meteen dood zou vriezen nu dat ze eindelijk weer mens was geworden? Ja, dat zou afschuwelijk zijn. Degene die me wakker heeft gemaakt kan vast niet de bedoeling hebben gehad om me meteen te laten bevriezen.

Degene die me wakker heeft gemaakt…

Natuurlijk! Er moest hier in de buurt een magiër zijn die een spreuk had uitgesproken om haar te bevrijden. Diegene wist waarschijnlijk niet dat het al gelukt was. Eenmaal wel, dan zou hij of zij haar met dekens, jassen, warme chocolademelk en een hele goede uitleg voor waar ze was en waarom ze hier was overrompelen, en dan kon ze diegene uit de grond van haar hart bedanken.

‘Hallo!’ riep Terlu. ‘Ik ben…’ Welk woord moest ze gebruiken? Wakker? Levend? Vlezig? Ze wilde niet schreeuwen dat ze vlezig was. ‘Ik ben hier! Hier! Hallo?’

Ze wachtte tot iemand antwoordde, maar dat deed niemand. De sneeuw viel als zacht gefluister om haar heen en de wind waaide met een sussend geluid door de takken. Het voelde alsof ze de enige levende ziel in het bos was, maar dat kon niet zo zijn. Iemand was verantwoordelijk voor de spreuk waarmee ze weer tot leven was gekomen, dus waar was diegene?

‘Het is je gelukt!’ riep ze. ‘Je hebt me gered! Jee! Kan je tevoorschijn komen zodat ik je kan bedanken? Echt, ik ben je zo dankbaar! En ik heb het ook best wel koud!’

Er kwam nog steeds geen antwoord.

Terlu sloeg haar armen om zichzelf heen, maar dat hielp niet veel. Voorzichtig zette ze een stap naar voren. Haar benen trilden als de poten van een jong hertje, maar ze bleef overeind staan. Ze zette nog een stap en toen nog een. Recht voor haar was de glinstering die ze had gezien tussen de pijnbomen. Daar wilde ze naartoe, aangezien in alle andere richtingen alleen maar bomen en sneeuw waren.

Waarom zou iemand haar tot leven wekken en dan niet in de buurt blijven om te zien of het gelukt was? Het was een staaltje onverantwoordelijk magiegebruik, dat was het. De magiër had op zijn minst een briefje op haar kunnen plakken met ‘Ben even snel wat eten. Zo terug.’ Of ze hadden een aanwijzing kunnen achterlaten welke kant ze op moest. Of een pijl. Het was niet moeilijk geweest om een pijl te maken van wat stenen en gevallen dennenappels. Deze kant op voor warmte en eten!

Behalve als degene die dit had gedaan niet wilde dat ze onderdak zou vinden?

Wat als dit een bizar onderdeel was van haar straf waar ze niks van wist? Ze was in shock geweest door het vonnis – of eigenlijk, niet door het vonnis. Ze was honderd procent schuldig. Ze had alleen niet verwacht dat de straf zo streng zou zijn. Niemand had dat verwacht. Terlu dacht aan het pleidooi van Rijes Velk om te kijken naar verzachtende omstandigheden… maar ze hadden haar als voorbeeld willen stellen en dat was dat. Ze was ver-hout. Of was het verhard? Ver-standbeeld? Er was geen echt werkwoord voor en dat zat Terlu dwars – als je iets gaat doen bij iemand, zou er op zijn minst een werkwoord voor moeten zijn en als dat er niet was, moest je misschien nadenken of je het dan wel moest doen.

Het begon harder te sneeuwen. De vlokken wervelden om haar heen en ze hield haar arm voor haar gezicht om te zorgen dat ze niet in haar ogen kwamen. Er lag al een dikke laag sneeuw en ze moest haar voeten hoog optillen om vooruit te komen. De pijnbomen stonden dicht bij elkaar en de takken prikten in haar huid toen ze erlangs liep.

Ze bukte om onder een dikke tak door te kunnen, maar stootte er met haar rug tegenaan en kreeg een handvol sneeuw in haar nek. Ze gilde en dook naar voren. Zo kort na haar ontwaken was haar reactievermogen nog niet zo goed – ze viel voorover en landde op haar knieën. Er schoot een pijnscheut door haar knieën en ze kreunde.

Tranen prikten in haar ogen. ‘Hallo? Iemand? Alsjeblieft! Ik heb hulp nodig!’

De sneeuw bleef onverstoorbaar vallen.

Tandenknarsend duwde Terlu zichzelf overeind en strompelde verder. Na de volgende tak die ze opzij duwde, voorzichtiger dit keer om een volgende sneeuwdouche te vermijden, kwam ze op een open plek terecht.

Voor haar was een raam. Verschillende ramen. Een muur van ramen, omlijst door zwart ijzerwerk dat zich sierlijk in takachtige patronen om de ruiten heen krulde. Het bouwwerk was enorm – het leek op zijn minst drie verdiepingen hoog en het was zo breed dat ze de hoeken niet kon zien. Met haar hoofd in haar nek keek ze omhoog en omhoog en zag een glazen koepel bovenop. Er viel sneeuw op.

Ze kwam struikelend bij de glazen muur en duwde haar handen ertegen om naar binnen te kijken. Het glas voelde koud, maar niet ijzig en ze zag dat de ruiten niet bevroren waren. Ze waren troebel, alsof ze beslagen waren door hete lucht van binnen. Het is warm binnen, realiseerde ze zich. Heerlijk warm! Door het beslagen glas kon ze niet veel meer zien dan een wirwar van schaduwen. En… groen? Er was een overvloed aan groen binnen.

Het is een kas, besefte ze. Een enorme kas midden in het bos. Die moest van iemand zijn, ook al was het donker binnen. Als ze de eigenaar kon vinden, vond ze misschien ook degene die haar had gered.

Niet dat het zo’n geweldige redder was gezien het feit dat ze was achtergelaten in de vrieskou. Maar als ze haar binnenlieten zou ze het ze vergeven. Dan vergeef ik het ze meteen. Ze hadden haar weer van vlees en bloed gemaakt. Ze klopte op het glas en riep weer: ‘Hallo! Ik ben hierbuiten! Mag ik alsjeblieft naar binnen?’

Ze liep langs de glazen wand en klopte hier en daar op een raam. Er moest toch ergens een deur zitten? Of een raam dat open kon? Ik zou een raam kunnen inslaan. Maar dan zou de kou met haar mee naar binnen gaan en wat zou de eigenaar daarvan vinden?

Als ze haar niet alleen in de kou hadden achtergelaten, zou ze ook geen raam hoeven inslaan.

Toch deed ze het liever niet. Dat zou geen goede eerste indruk zijn. Bovendien wist ze niet zeker of ze het wel zou kunnen. Het glas was dik en haar armen trilden zo erg dat ze betwijfelde of er wel kracht in zat.

Alleen als laatste redmiddel.

Er leek geen einde te komen aan de muur. De laag sneeuw onder haar voeten werd steeds dikker. Ze voelde haar tenen en vingertoppen bijna niet meer en vroeg zich af of ze inmiddels bevroren waren. Zulke kou had ze nog nooit ervaren. Ze was opgegroeid op een zonovergoten eiland met de naam Eano waar je eerder risico liep op een zonnesteek dan op bevriezing. Ze had daar meestal op blote voeten gelopen over het strand, het zand kietelend tussen haar tenen als ze naar het huis van haar nichtje liep. Iedere zonsondergang zwom ze in de zon-verwarmde zee tot haar ouders haar riepen voor het eten. Hoogzomer kon je mossels en kokkels koken door ze simpelweg op de rotsen te leggen en je moest veel fruitsap drinken om niet uit te drogen. Deed je dat niet, dan kreeg je een waarschuwing van de club grootvaders die kannen met sap van zoete bessen en guave uitdeelden op iedere straathoek. Terlu kon de smaak van zoete bes bijna proeven nu ze eraan dacht. De smaak van de zonnewende, als het hele eiland bedekt was in bloemen en het overal naar chocolade en kaneel en citroen rook omdat alle echte bakkers en amateurbakkers elkaar probeerden te evenaren door de verrukkelijkste taartjes te bakken voor het Zomerfeest.

Eindelijk kwam ze bij het einde van de muur. Ze sloeg de hoek om en zag nog meer glas.

Ik moet het glas inslaan. Als ik nog langer buiten blijf, verander ik in een standbeeld van ijs in plaats van hout. Ze wist niet of dat ironisch was of gewoon zielig. Ze lachte een beetje hysterisch.

Terlu zocht op de grond naar een steen of een stevige tak. Alles lag onder een laag sneeuw, maar ze spotte een afgevallen tak van een pijnboom. Toen ze hem oppakte bleef er hars aan haar handen plakken. Ze liep terug naar de muur van ramen en bekeek het glas. In het midden was het glas waarschijnlijk het zwakst dus daar moest ze op richten.

‘Sorry,’ zei ze tegen haar onbekende gastheer. ‘Heel veel sorry. Ik zal het opruimen, dat beloof ik.’

Ze sloeg met de tak tegen het glas.

De klap was hard. Ze voelde de trilling door haar armen, maar het glas brak niet. Ze liet haar armen even zakken om op adem te komen. Haar spieren voelden alsof ze in maanden niet gebruikt waren, wat ook zo was. Met een zwaai probeerde Terlu het nog een keer.

Geen deukje. Niet eens een kras.

Ze sloeg nog eens en nog eens. Na de vijfde poging stopte ze hijgend. Ze was niet sterk genoeg of het glas was geen echt glas. Of er was magie gebruikt om het onbreekbaar te maken. Ze wist dat de ramen van het paleis op die manier onbreekbaar waren gemaakt. Er werd gezegd dat de keizer een rijtuig van magisch onbreekbaar glas gebruikte als hij de armere delen van de stad bezocht. Misschien was dit dezelfde vorm van magie. In dat geval… zou het haar nóóit lukken.

Ze liet de tak vallen en gleed met haar rug tegen de glazen muur omlaag. De enige manier om binnen te komen was het vinden van een deur. En om die deur te vinden moest ze blijven bewegen. Maar ze kon wel heel even uitrusten…

Nee. Blijven bewegen.

Ze had het al iets minder koud. Misschien kwam dat omdat ze zich zo verdoofd voelde. Ze dwong zichzelf weer op te staan en liep moeizaam langs het glas. Ter ondersteuning leunde ze er met een hand tegenaan… en daarmee ontdekte ze de deur.

Hij zat halverwege de glazen muur. Haar vingers voelden de deurklink voordat haar ogen hem zagen. Ze stopte en staarde.

Het duurde even voordat haar hersenen begrepen wat haar vingers en ogen hadden ontdekt.

Een deur!

Een echte deur!

‘Wees alsjeblieft niet op slot,’ zei ze smekend en ze duwde de klink naar beneden.

De deur ging makkelijk open en Terlu struikelde naar binnen. Een warme luchtgolf spoelde over haar heen en het enige wat ze zag was groen. Ze deed de deur dicht en leunde er tegen. Haar vingers en tenen begonnen te tintelen en branden van de plotselinge warmte. Ze zakte neer op het warme grind. Buiten raasde de winterse wind achter haar langs. Ze blies op haar vingers en wreef haar handen tegen elkaar tot de pijn wegtrok. Ondertussen staarde ze met open mond naar het zomerse groen om haar heen.

‘Wauw,’ zei ze zachtjes.

De kas rook naar verse aarde en duizenden bloemen, de geur van een perfecte zomeravond waarop de krekels tenor zingen bij de bas van de kikker en de maan een goede herfstoogst belooft. Alleen was er geen maan te zien en was er niet meer geluid dan het zachte vallen van de sneeuwvlokken op het hoge glazen dak, dus die vergelijking ging niet helemaal op. Toch vond ze het heerlijk ruiken.

Terlu stond op. Er bleven stukjes grind aan haar natte tuniek en huid plakken. Ze veegde ze weg en bestudeerde haar handen. Haar lavendelkleurige huid was roze geworden door de kou, maar er zaten geen witte vlekken op. De pijn was bijna helemaal weg. Ze bewoog haar tenen, die voelden ook beter. Ik ben niet bevroren! Jee!

‘Hallo? Is hier iemand?’ riep ze.

Haar stemgeluid werd opgeslokt door het groen.

Ze liep over het grindpad tussen de planten. Ze had nog nooit zo’n overweldigende hoeveelheid begroeiing gezien: klimplanten slingerden langs de palen tot aan het hoge dak van de kas, dikke struiken met bladeren zo groot als olifantenoren groeiden langs het pad en bomen met lange, smalle stammen en varenachtige kronen strekten zich uit. Tussen het groen zag ze hier en daar bloemen: glanzend rode kelkjes met stralend gele stampers, trossen kleine witte bloemblaadjes en geel-oranje-gestreepte lelies. Het was zo dicht begroeid dat Terlu al snel de glazen wanden niet meer kon zien. Het enige uitzicht op de buitenwereld was recht boven haar, door de koepel waarvan de ramen helemaal wit waren. Ze kon niet zien of het lucht was of sneeuw.

Het enige geluid was het gekraak van haar schoenen op het grind en het geplof van de smeltende sneeuw tussen haar tenen. Ze rilde nog steeds van de natte tuniek tegen haar lijf, maar het was zo veel warmer binnen. Haar kleren zouden snel genoeg opdrogen.

Naarmate ze meer naar het midden van de kas liep werd het steeds warmer en ze ontdekte al snel waar die hitte vandaan kwam: een wit porseleinen kacheltje in de vorm van een gedraaide schelp. De lucht eromheen trilde van de warmte. Er stond een ronde bank met blauwe tegeltjes om de kachel heen. Ze veegde er wat blaadjes af en ging zitten. Ze slaakte een zucht van verlichting en maakte het zichzelf gemakkelijk.

Ze zag geen klep om nieuw hout in de kachel te leggen en rook geen brandlucht. Een magische kachel. Ongebruikelijk, maar niet onmogelijk. Duidelijk niet onmogelijk, als er hier een stond.

O wauw, ze had zin om lekker te gaan liggen en in slaap te vallen. De bank kon alleen wel een paar kussens gebruiken en moest nodig schoongemaakt worden. Ze vroeg zich af hoelang het geleden was dat hier voor het laatst iemand had gezeten, gezien de hoeveelheid stof en blaadjes. Ze keek om zich heen in de enorme ruimte. Was er de afgelopen jaren nog wel iemand in deze kas geweest?

Ze kreeg een licht ongemakkelijk gevoel.

Ze zou hier toch niet helemaal alleen zijn, in deze enorme ruimte?

Terlu wist niet veel van planten, maar zelfs zij kon zien dat deze planten in het wilde weg groeiden. Ze kronkelden en vlochten zich door elkaar en vulden de hele ruimte. Wat als hier niemand is? Wat als ik hier alleen ben?

Ze voelde een golf van paniek opkomen. Haar hart begon sneller te kloppen en ze snakte naar adem. Na al die tijd dat ze niet had kunnen praten, geen gewoon gesprek had kunnen voeren of iemand had kunnen aanraken of aangeraakt had kunnen worden… ik kan hier niet alleen zijn. Misschien was deze kas wel verlaten, maar iemand had toch –

‘MMMIAUW?’

Er kwam een kat met vleugels om de kachel heen aanlopen over het blauwe bankje. Hij had een grijze vacht, amberkleurige ogen en schitterende smaragdgroene vleugels die hij op zijn rug gevouwen hield. Hij stopte bij Terlu en keek haar aan.

‘Hallo!’ zei Terlu. ‘Wat ben jij een schoonheid.’

De gevleugelde kat keek alsof hij het met haar eens was en klom op haar schoot. Hij duwde zijn klauwen door haar tuniek in haar dijbenen, draaide zich nog een keer om en ging toen liggen. Zijn smaragdgroene veren ruisten toen hij nog iets lekkerder wegdook op haar schoot.

‘Uh, oké, welkom,’ zei Terlu, betoverd door deze onverwachte katachtige vriendelijkheid. Ze streelde hem zachtjes tussen zijn oren. Terwijl ze de gevleugelde kat aaide verdween langzaam het paniekerige gevoel uit haar lijf. Haar hartslag kalmeerde en ze kon weer ademhalen zonder het gevoel te hebben dat ze bijna uit elkaar spatte. Zijn vacht was fluweelzacht. Ze lachte toen hij zijn kop optilde zodat ze zijn wangen en nek kon aaien. ‘Ik ben heel blij je te ontmoeten. Ik begon al te denken dat ik hier alleen was.’

Hij spinde.
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‘Heb je een naam?’ vroeg Terlu de gevleugelde kat.

Natuurlijk gaf hij geen antwoord. Dat verbaasde haar niet. Ze had nog nooit gehoord van een pratende gevleugelde kat. Ze had ooit in een reisverslag iets gelezen over een verafgelegen eiland waar een hagedissensoort zou leven die kon praten. De ontdekkingsreiziger beweerde dat de hagedissen de toekomst konden voorspellen, maar in een volgend hoofdstuk wijdde hij uit over de enorme voordelen van het gebruik van paddo’s dus zijn beweringen waren misschien niet heel geloofwaardig.

‘Is er hier iemand die je eten geeft?’ vroeg ze. ‘Je ziet er niet uit als een wilde kat.’

De kat draaide zich om zodat ze hem onder zijn vleugels kon aaien. Meestal waren zwerfkatten niet zo aanhankelijk, was haar ervaring… misschien was hij bij mensen opgegroeid en daarna verlaten? Dat zou verklaren waarom hij zo graag geaaid wilde worden.

‘Ik weet hoe het voelt,’ vertelde ze hem. ‘Ik voel me net zo.’

Het was de reden geweest om de spreuk te gebruiken die haar leven vervolgens had verwoest: ze was eenzaam geweest. Zo simpel was het. En sneu, dacht ze. Ze had gedacht dat een baan in de bibliotheek betekende dat ze wetenschappers zou ondersteunen bij hun onderzoek, opdrachten zou uitzoeken voor patronen en boekentips zou uitwisselen met collega’s die van dezelfde dingen hielden als zij. Ze had speciaal gesolliciteerd op een publieke functie. Maar zodra ze haar training afrondde waren de wetten over het gebruik van magie aangescherpt en was het grootste gedeelte van de boeken in de Grote Bibliotheek verboden terrein geworden. Alleen de meest vooraanstaande magiërs kregen nog toegang tot de toverboeken en bijbehorende materialen en Terlu was niet ervaren genoeg om met hen te werken. De hoofdbibliothecaris van de tweede verdieping plaatste haar met zijn diepste verontschuldigingen over naar het magazijn waar ze met een beetje geluk een keer per week kort iemand te zien kreeg. De bibliotheek bleek geen plek voor sociale wezens.

Terlu was goed in veel dingen: Ze was altijd de beste van haar klas geweest en een goed georganiseerde en efficiënte onderzoeker. Van haar professoren had ze goede referenties meegekregen voor haar sollicitatie in de Grote Bibliotheek. Ze sprak negen levende talen en las zes dode talen, waaronder de zeer ingewikkelde Eerste Taal. Daarnaast was ze vloeiend in een aantal dialecten dat werd gebruikt door de zeevaarders-stammen. Ze bakte heerlijke bosbessentaart (dankzij een kookboek dat ze in de bibliotheek had ontdekt), speelde gitaar (wat basisakkoorden) en kon redelijk levensecht schetsen wat ze voor zich zag.

Maar ze was níét goed in alleen zijn.

Ze hield van praten, ze hield van luisteren en ze wilde liever niet luisteren naar haar eigen gepraat. Ze was iemand die een winkel binnenliep voor wat boter en zes eieren en eenmaal weer buiten alles van iedereen wist, van de klanten, het personeel en hun achterneven en -nichten. Dat was alleen geen hele nuttige vaardigheid in het stille magazijn van de bibliotheek en het leek ook niet echt van pas te komen in een verlaten kas.

Ik ben hier niet in mijn eentje. Er is een kat.

‘Zullen we rondkijken of we iemand kunnen vinden?’ vroeg Terlu aan de kat. ‘Misschien iemand die ook wat te eten heeft?’

Nu ze opgewarmd en bijna droog was, merkte ze hoe hongerig ze zich voelde. ‘Hongerig’ was zelfs zacht uitgedrukt. Haar maag trok samen alsof hij zich uit haar lijf wilde losscheuren. Ze pakte de kat op en ging staan.

De kat wurmde zich uit haar greep, schudde zijn vleugels uit en klom op haar schouder. Terlu spande zich aan en kromde haar rug omdat ze niet wist wat de kat van plan was en of hij zijn evenwicht kon bewaren. Hij gleed langs haar nek totdat zijn voorpoten over haar linkerschouder vielen en zijn achterpoten over haar rechterschouder.

Ze ging lachend weer recht staan met de nieuwe pluizige sjaal knus rond haar nek. ‘Katten zijn toch niet zo aanhankelijk?’ Ze vond het heerlijk dat hij dat wel was.

Hij gaapte in haar oor.

‘Enig idee welke kant we op moeten?’ Vanaf de witte kachel en de warme blauwe bank verdwenen er verschillende paadjes in het groen. Een pad leidde naar de deur waardoor ze naar binnen was gekomen, maar de andere paden zouden haar naar hulp en (hopelijk) uitleg kunnen brengen. Misschien hoorde deze kas wel bij een groot huis. Of zelfs bij een dorp. Ze zou het niet weten tot ze zou gaan kijken en ze had geen enkele behoefte om hier te blijven wachten tot iemand haar kwam zoeken, helemaal niet gezien haar ervaring in het besneeuwde bos waar ze bijna was bevroren. ‘Zullen we links gaan?’

Als antwoord zwiepte de kat zijn staart langs haar gezicht. Ze besloot dat dat ‘ja’ betekende.

Ze nam het grindpad dat tussen planten met brede bladeren liep. Aan beide kanten bloeiden oranje en blauwe bloemen met blaadjes in de vorm van vogelvleugels. Andere planten leunden over het pad dat zich tussen hun wortels door kronkelde. Na een paar bochten eindigde het op een ronde open plek. In het midden stond een lege vogelkooi met de deur wijd open. De kooi was versierd met edelstenen en groot genoeg voor een pauw. ‘Jouw laatste lunch?’ vroeg ze de kat.

Ze hoorde gefladder boven zich en keek omhoog. Op een van de spanten zat een vogel met veren waar bloemen uit groeiden. Rozen hingen als een waterval uit zijn staart, er groeide een lila takje uit zijn kop en zijn vleugels werden bedekt met blauwe grasklokjes.

‘Geen lunch,’ zei Terlu. ‘Voor ons allebei niet.’

De bloemenvogel opende zijn bek en zong een lied als de aria van een sopraan. En, nog wonderbaarlijker, bij het zingen kwam de subtiele geur van een net-bloeiende bloem vrij.

‘Prachtig,’ zei Terlu.

De gevleugelde kat tikte met zijn staart tegen haar wang, alsof hij beledigd was dat ze een ander dier bewonderde. Ze grijnsde en kietelde zijn kin.

Ze liep terug naar de witte kachel en probeerde een ander pad. Dit pad was langer en slingerde door het dikke groen tot aan een glazen deur met sierlijk ijzerwerk.

‘Zie je wel, ik wist wel dat het ons ergens zou brengen.’

Ze opende de deur en stapte in… een andere, net zo grote kas.

In deze kas was het zo vochtig dat de glazen wanden helemaal nat waren. Het zweet klotste onder Terlu’s oksels en ze was blij dat de stof van haar tuniek zo dun was. De lucht voelde zwaar en het kostte moeite om adem te halen.

Ze keek omhoog en kneep haar ogen tot spleetjes om het dak van de kas te zien. Onder de glazen koepel bevond zich een bol die eruit zag alsof hij van gesmolten goud was gemaakt. Het was een imitatie-zon in alle mogelijke tinten geel, van citroenkleurig tot een diepe ambertint. Om de zon vlogen libellen met gouden vleugels en schitterende lijfjes die van diamant leken. Ze dansten in twee- en drietallen zonder muziek.

Onder de imitatie-zon met de dansende insecten rook het naar stoofpot, in het bijzonder naar een stoofpot waarvan de kool veel te lang had liggen sudderen. Ze haalde haar neus op en de kat nieste. Hij bewoog en kietelde haar nek met zijn vleugels toen hij rechtop op haar linkerschouder ging zitten.

‘Ja, ik vind het ook stinken,’ zei ze tegen hem.

Maar de bloemen hier waren buitengewoon: scharlakenrode bloemen van twee meter hoog in de vorm van trompetten, strengen van gele hartvormige bloesems en dieppaarse bloemen met doornen die zo groot waren als haar arm. De meeste planten groeiden direct uit de grond, maar sommigen bloeiden in potten. Er vlogen nog meer diamanten libellen omheen, allemaal even mooi en glinsterend, aangetrokken door de verleidelijke bloemen zonder last te hebben van de hitte.

Met haar mouw over haar neus haastte Terlu zich door de benauwde kas. Klimop en mos verstikten de bloembedden en ze hoorde overal het geluid van druppend water. Het grind was nat onder haar voeten en af en toe moest ze over een plas springen. Maar het pad was recht en het duurde niet lang voor ze met de kat de deur aan de andere kant bereikte, tussen twee scharlakenrode trompetbloemen. Ze opende de deur en rende erdoor.

Kas nummer drie stond vol met varens. Het rook er naar een bos in de zomer en het was veel koeler dan in de vorige kas. Hier hingen ventilatoren in plaats van een miniatuur zon. Zelfs de kleuren waren meer rustgevend: zacht, bijna aaibaar groen dat zich alle kanten uitstrekte. ‘Veel beter,’ zei Terlu en de niet langer oververhitte kat rolde zich weer ontspannen om haar nek alsof hij het volledig met haar eens was.

Ze liep verder over een pad van grijze en blauwe leistenen in allerlei tinten. Net als in de andere ruimtes splitste het pad zich verschillende kanten op het groen in. Langs ieder pad stonden steeds weer andere varens. Ze had nooit kunnen bedenken dat er zo veel soorten bestonden op de wereld: met pluizige bladeren of juist scherpe, met rode, geel gevlekte en… mijn hemel, er waren ontelbaar veel soorten varens.

Voor de zekerheid riep Terlu weer eens: ‘Hallo? Is hier iemand?’

Ze verwachtte geen antwoord en dat kreeg ze ook niet.

De stilte benauwde haar. Het komt goed, zei ze tegen zichzelf. Je vindt wel iemand. Terlu deed haar arm omhoog en aaide de nek van de kat. Er moest hier ergens iemand zijn, al was het maar om de kat eten te geven.

Ze volgde het breedste pad in de hoop dat dat naar de uitgang zou leiden. Boven haar draaiden de ventilatoren zachtjes rond, hun gezoem overstemde het ploffende geluid van de vallende sneeuw.

Net als in de andere ruimtes vond Terlu weer een deur met sierlijk ijzerwerk erop. ‘Hoeveel kassen zijn er?’ vroeg ze terwijl ze de deur opende. Haar stem trilde al veel minder, al vulde ze misschien nog niet de hele ruimte. Ze praatte harder. ‘En zijn dit verschillende kassen of is het één kas met verschillende kamers? Zijn dat dan kaskamers in plaats van kassen? Nee, dat klinkt raar. Kaskamers in een kas.’ Ze had zich eindeloos verdiept in taalkundige teksten, maar daar stond het antwoord op deze vraag niet in. Taal zat vol eigenaardigheden. Dat was een van de dingen waar ze het meest van hield bij taalkunde.

De volgende kas was kleiner en er stonden rijen planken met potten erop. De temperatuur was precies goed. Het deed haar denken aan de eerste lentedag in Alyssium, wanneer de mensen hun bloempotten vulden met zaadjes en op het balkon de schone lakens te drogen hingen. Ze liep verder met de gevleugelde kat spinnend om haar nek. In de meeste potten zat alleen aarde, maar bij sommige stak een groene scheut omhoog, als een overwinningsvuistje. Naast een van de potten lag een troffel.

Terlu stopte en staarde naar de troffel. Haar knieën knikten en haar lippen krulden omhoog in een glimlach. ‘Er ís hier iemand.’

Een tuinman.

Iemand zorgde voor deze potten, iemand had ze gevuld met zaadjes of bollen of wat er dan ook in deze aarde zat. Deze planten waren niet alle kanten op gegroeid of verwaarloosd; het waren nieuwe scheuten, zonder onkruid of rommel. ‘Hallo? Hallo!’ Ze rende langs de rijen potten naar de volgende kas – en liep recht in het mooiste wat ze ooit had gezien.

Het was een ruimte vol rozen.

Overal waar ze keek zag ze rozen groeien, uit potten en over hekjes, langs de ramen omhoog naar de koepel, rozen in alle kleuren die je maar kunt bedenken: roze, geel, wit, champagnekleurig, hemelsblauw, paars, fuchsia, koraalrood, poederroze, zalmroze, dieprood, een dieper rood dat bijna zwart leek… en die geur! Het was bedwelmend. Terlu ademde diep in. Door de rijke, weelderige lucht kreeg ze het gevoel alsof ze op de wolken zweefde tijdens een zonsondergang.

De kat nieste.

‘Niet zo doen,’ zei ze. ‘Het is fijn.’

Hij sloeg zijn vleugels uit en vloog omhoog naar de met rozen begroeide spanten. Haar schouders voelden meteen kouder zonder hem en ze wilde dat hij terugkwam. Met haar blik volgde ze hoe hij door de kas zweefde, zijn groene vleugels gespreid. Ze keek zo ingespannen naar de kat dat ze de man bijna over het hoofd zag.

Bij een rozenstruik met een overvloed aan lichtroze knoppen zat een tuinman op zijn knieën. Hij zat met zijn rug naar haar toe en snoeide dode takjes. Naast hem stond een mand met takjes en een tas met tuinscharen, troffels en ander gereedschap.

‘O!’ riep ze uit. ‘Hallo, hallo!’

Geschrokken liet hij zijn schaar vallen en sprong overeind. De schaar kletterde op de stenen toen hij zich naar haar omdraaide.

Zonder na te denken of ze dit moest doen of niet, of het gepast was of niet, of de man erop zat te wachten of niet, rende ze op hem af en omhelsde hem. Ze sloeg haar armen om hem heen, waarbij ze zijn armen plat tegen zijn lichaam drukte, en legde haar wang tegen zijn borst. Ze had zo lang niemand aangeraakt. Terwijl ze zich aan hem vastklemde en contact maakte, voelde ze zich weer echt aanwezig en compleet.

‘Ik leef en jij bent echt!’

Een seconde later realiseerde ze zich dat ze iemand omhelsde die ze nog nooit eerder had ontmoet, iemand die misschien wel helemaal niet omhelsd wilde worden en ze liet meteen los – het moment van verbinding was voorbij.

‘O, het spijt me. Dat had ik niet moeten doen, het spijt me heel erg. Dat zal ik niet nog een keer doen.’

Hij zag eruit alsof ze net een emmer water over hem heen had gegooid.

Hij zag er ook heel knap uit, al zat er een modderstreep op zijn goudkleurige wang. Ze weerstond de neiging die weg te vegen omdat hij haar met zo’n verwarde en geschokte blik aankeek dat hij waarschijnlijk weg zou rennen als ze dat zou proberen.

Ze wist wat hij zag als hij naar haar keek: een niet al te grote, mollige, pastelkleurige vrouw die mooi was op een manier waarop onschuldige konijntjes mooi waren. Ze had een brede lach, grote paarse ogen, ronde wangen en eekhoornbruine krullen die rond haar gezicht vielen. Ze zag er niet uit als iemand die ergens onuitgenodigd binnenviel of ooit iets onverwachts deed, waardoor het altijd leek alsof mensen extra geschokt waren als ze precies zoiets wel deed.

‘Het spijt me,’ zei Terlu nog een keer. ‘Het is gewoon – Ik dacht dat deze plek helemaal verlaten was en ik wist niet of ik ooit iemand zou vinden. En ik wist ook niet wat ik zou doen als ik niemand zou vinden. Behalve dan de kat. Die is erg vriendelijk. En zacht.’ Ze hoorde zichzelf bazelen, stopte met praten en probeerde vriendelijk te lachen.

‘Wie ben je?’ vroeg hij.

Ik had hem echt niet moeten omhelzen. Dat was heel ongepast. Zou ze nog een keer sorry zeggen? Ze wilde hem wanhopig graag nog eens aanraken om zichzelf ervan te verzekeren dat dit geen droom was.

‘Ik ben Terlu Perna, Vierde Bibliothecaresse van de Tweede–’ Voormalig Vierde Bibliothecaresse…

‘Hoe ben je hier gekomen?’

Ze wees in de richting waar ze vandaan kwam. ‘Ik vond gelukkig een deur. Het is zo koud buiten en ik was niet voorbereid–’

Zijn gezicht lichtte op. ‘O! Jij bent het! Het is gelukt!’

Ze keek hem vragend aan. Jij bent het, had hij gezegd. Maar Terlu had hem nog nooit eerder gezien en geen idee wie hij was of hoe hij kon weten wie zij was.

‘Sorry?’

Hij lachte naar haar. Na alles wat er was gebeurd, al het geschreeuw en de beschuldigingen voordat ze was veranderd, voelde ze zich duizelig worden van deze lach. De laatste magiërs die ze had ontmoet waren meer dan onvriendelijk tegen haar geweest. Er was zo boos naar haar gekeken in de rechtszaal. Maar deze magiër keek alsof hij blij was om haar te zien. En hoe langer ze naar hem keek, hoe knapper hij werd. Hij had geweldig goud met zwart haar – inktzwart met gouden strepen dat perfect paste bij de gouden glans van zijn huid – en ogen die zo groen waren als de vleugels van de kat. Hij had zich een tijdje niet geschoren en zijn goudgevlekte bijna-baardje zag er zacht en aaibaar uit.

‘Ken ik jou?’ vroeg ze. ‘Ken jij mij?’

Lachend wees hij naar haar. ‘Jij bent het standbeeld.’ Hij had korte nagels met zwarte randjes van het tuinwerk. Ze had nog nooit eerder een magiër gezien met vieze nagels, maar hij moest er wel een zijn als hij degene was die haar had bevrijd. Behalve als hij niet degene was die dat had gedaan? Ze had niemand anders gevonden. Hij moest het wel zijn. ‘Je bent weer levend.’

‘Ja, dat klopt,’ zei Terlu. Was dat niet de bedoeling? Misschien was het een vergissing en was ze daarom verlaten in de vrieskou wakker geworden.

Hij keek met bewondering naar haar. ‘Ik had niet gedacht dat het zou werken.’

Terlu voelde dat ze begon te blozen, hoe het lavendel van haar wangen veranderde in paarsrood en daar ging ze nog meer van blozen. Nog nooit had iemand zo naar haar gekeken. Hij staarde naar haar alsof ze zijn wens was die was uitgekomen, met zijn prachtige diepzee-groene ogen.

‘Heb jij mij tot leven gebracht? Dankjewel. Ik… Dank je. Echt, ik ben je zo dankbaar.’

Ze zou nog dankbaarder zijn als hij ook nog iets te eten voor haar had. Beter nog, een complete maaltijd met op zijn minst een half brood. Zou het onbeschoft zijn om nu al om eten te vragen zo snel nadat hij haar tot leven had gewekt? Ze wist niet helemaal welke gedragsregels er golden in dit soort situaties. Sommige magiërs stonden bekend als kritische mensen.

‘Ik dacht dat de transformatie voor altijd was. Ik had niet verwacht ooit weer mens te worden. Om weer te ademen, te ruiken, te praten. Je hebt geen idee hoe goed het voelt om mijn longen weer met lucht te vullen na zo’n lange tijd!’

Ze stopte met praten voordat ze verder zou uitwijden over de vreugde van het hebben van longen en een hart en een neus. Alleen al het hebben van huid was een gelukzalig gevoel.

Hij liep een rondje om haar heen, alsof hij wilde controleren of ze niet nog ergens van hout was.

‘Hoe…’ Terlu slikte. Ze wilde vragen hoelang het was geweest, welke datum het vandaag was maar de vraag bleef in haar keel steken. Ze was niet klaar voor het antwoord. Diep in haar hart wist ze dat ze het niet wilde horen. In plaats daarvan vroeg ze, ‘Waarom heb je me gered?’

‘Omdat je een magiër bent.’

‘Ik ben geen magiër,’ zei ze. ‘Jij bent een magiër.’

Zijn lach verdween. ‘Ik ben geen magiër.’

‘Maar jij hebt me teruggebracht. Daar is magie voor nodig. Je moet wel een magiër zijn.’

Alleen magiërs mochten magie gebruiken. Als ze iets had geleerd van haar rechtszaak en straf was dat het. De keizer verbood iedereen zonder de juiste opleiding om magie te gebruiken, ongeacht de soort magie, de reden of het resultaat.

‘Ik kreeg de spreuk en het standbeeld toegestuurd. Jou, bedoel ik. Jij wás het standbeeld, toch? Je houdt me niet voor de gek?’

Nu fronste hij, zijn wenkbrauwen laag en zijn voorhoofd vol rimpels. Ondanks zijn geërgerde blik waren zijn ogen nog steeds prachtig groen. Ze vermaande zichzelf dat ze daar niet nu op moest letten, helemaal niet als hij haar van bedrog beschuldigde.

Waarom zou ze hem in vredesnaam voor de gek – laat ook maar. Het maakte niet uit. Ze had veel te veel te vragen.

‘Ja, ik was het standbeeld,’ zei Terlu. ‘Maar wie heeft mij naar jou gestuurd? Wie ben jij? En waar zijn we? Dit is niet Alyssium. Als er ergens in de hoofdstad zo’n enorme kas stond, had ik het wel geweten. Welk eiland is dit en waarom ben ik hier?’

Hij keek niet meer naar haar alsof ze de zon en de maan was en ze miste die blik. Hij leek meer op een wilde beer nu hij zo bozig deed. Een knappe gouden beer weliswaar, maar hij straalde niet meer. Ze voegde eraan toe: ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik zo veel vraag.’

‘Je had een magiër moeten zijn,’ zei de tuinman.

‘Het spijt me, maar dat ben ik niet.’

‘Wat ben je dan?’

‘Ik ben bibliothecaresse.’

‘O.’

Hij staarde naar haar en ze staarde terug. Normaal gesproken ben ik hier veel beter in, dacht ze. Ze had het gesprek meteen aan het begin al verpest. Ik had hem niet moeten omhelzen. Ze haalde diep adem en ordende haar gedachten. Ze zou opnieuw beginnen, zichzelf voorstellen, haar vragen een voor een stellen en dan–

Met een soort grommend geluid pakte de knappe, gouden beer-achtige tuinman zijn mand en de tas met gereedschap op. ‘Je hebt rust nodig. Wie je ook bent en waarom je hier ook bent, je hebt veel meegemaakt. Je moet uitrusten en eten.’

Dat klonk als een goed idee en ze had inderdaad veel meegemaakt maar–

‘Mijn huis staat vlak bij de kas. Je kunt daar blijven tot je… uhm… weer gaat.’ Hij liep weg alsof alles nu was opgelost.

‘Wacht, waar ga je heen?’ vroeg Terlu. Tot ik weer ga? Waar moet ik dan heen? En waarom liep hij nu bij haar weg?

‘Ik… ah… ik moet nadenken.’ Hij begon sneller te lopen. ‘Ik… ik moet gewoon gaan. Ik moet aan het werk.’

Als ze niet zeker wist dat ze de minst intimiderende persoon was die ooit in het Halve Maan-eilandenrijk had bestaan, zou ze hebben gedacht dat hij van haar wegvluchtte. Dat kon het niet zijn. Hij liep van haar weg omdat ze geen magiër was en hij dus geen tijd voor haar had. Net als thuis, net als in de bibliotheek, was ze weer ergens waar niemand haar wilde en waar ze niet thuishoorde. Alleen was dit nog erger want ze wist niet hoe ze hier was gekomen.

‘Alsjeblieft,’ riep ze hem na. ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom ik hier ben of wie me gestuurd heeft of waar ik ben of ook maar iets van dit alles.’

‘Ik ook niet,’ zei de tuinman over zijn schouder. Toen sloeg hij een hoek om en waren er alleen nog rozen om naar te staren.
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De kat miauwde vanaf het dak en Terlu schrok op. Ze haastte zich achter de tuinman aan.

‘Wacht, alsjeblieft! Ik begrijp niet–’

Ze sloeg de hoek om en zag dat het pad zich in vijf wegen splitste die elk onder een bladerdak van rozen verdwenen.

Was hij echt gewoon… weggelopen? Wie deed dat?

Het was natuurlijk erg vriendelijk dat hij had gezegd dat ze kon uitrusten in zijn huis, maar ze wist niet waar dat was. Of wie híj was.

‘Kom terug, alsjeblieft! Ik weet niet eens hoe je heet.’ Ze koos willekeurig een pad en volgde het. Na een paar meter besloot ze dat hij deze weg niet had genomen – er waren te veel rozen die kriskras over het pad groeiden, daar was hij niet doorheen gelopen. Ze draaide zich om en rende terug naar de kruising.

‘Je kunt doorwerken terwijl we praten. Of ik kan je helpen. Ik weet hoe ik mezelf nuttig kan maken. Een van de lievelingsverhalen in mijn familie is over de keer dat er een storm op komst was en niemand mij een taak had gegeven. Ik was drie jaar oud en wilde per se helpen dus besloot ik alle kippen het huis in te brengen. De kippen stribbelden flink tegen, maar ik heb ze allemaal binnengekregen voordat de storm kwam. Mijn ouders vertelden dat verhaal iedere keer weer als het ging stormen, dat het zo’n grappig gezicht was, een waggelende maar vastbesloten driejarige met haar armen vol wild spartelende kippen. Hé, je kunt iemand niet tot leven wekken en dan zomaar weglopen!’

Maar dat was precies wat hij had gedaan. Hij was gevlucht, alsof hij de misdadiger was en zij de aanklager. Ze probeerde het tweede pad dat eindigde in een prieel volledig begroeid met rozen. Sneeuwwitte rozen hingen als een waterval over donker gebladerte. Het was verbluffend mooi, maar hielp haar niet verder.

Ik ben hem kwijt. Ze wilde in tranen uitbarsten en dat was niks voor haar. Ze was meer een altijd-blijven-lachen-wat-er-ook-gebeurt-type, maar dat was normaal gesproken. Dit waren geen normale omstandigheden en op dit moment had ze honger, ze had pijn en ze was doodmoe. Ze wilde niets liever dan terug zijn in de bibliotheek, ook al was het daar leeg en stil, zittend bij een van de grote open haarden met een warme beker chocolademelk in haar handen. ‘Kom op, Terlu,’ zei ze hardop. ‘Je weet nu in ieder geval dat er iemand is.’

Al was diegene bij haar vandaan gerend dus dat was niet echt een troostende gedachte, maar het was in ieder geval beter dan toen ze nog dacht dat ze helemaal alleen was op dit eiland, toch?

De stilte begon steeds luider te klinken. Ze dacht aan de voorraadkast en sloeg haar armen om zichzelf heen. Het voelde als een geruststelling om huid in plaats van hout te voelen. Ik ben daar niet meer. Ik leef weer. En ik ben niet alleen.

Ze liep terug naar het midden van de rozenkas en keek omhoog.

‘Katje? Ga je mee?’

Ze zag een stukje van de grijze vacht en groene vleugels, maar hij vloog niet naar beneden. Ze had ook niet verwacht dat de gevleugelde kat meteen zou komen als ze hem riep. Hij was vriendelijk, maar het bleef wel een kat. Het was al fijn dat hij haar niet helemaal in de steek had gelaten. ‘Wat denk jij dat ik moet doen?’

Hij gaf geen antwoord, maar dat maakte niet uit want ze had al besloten het derde pad te nemen. Als dat niks werd, zou ze de vierde proberen en daarna de vijfde. Ik geef niet op. Ik zal hem vinden en hij zal antwoord geven op mijn vragen.

Hoop ik.

Naast de rozen die boven haar op het traliewerk groeiden stonden hier kleinere struiken met lichtroze bloesem langs beide kanten van het pad. Er lagen rozenblaadjes uitgestrooid, alsof de tuin een bruidsprieel was.

Dit pad eindigde gelukkig bij een deur. Toen ze de deur opendeed vloog de kat laag over haar hoofd door de opening. Ze volgde hem een ruimte in met meer soorten bloemen dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. In de eerste en tweede kas was het heel groen geweest en de kas met rozen was vooral gevuld met zachte, elegante pasteltinten. De ruimte waar ze nu binnenstapte zag eruit als een levende regenboog.

‘Wauw,’ zei ze onder de indruk.

Lelies bloeiden er in duizend tinten geel, rood, oranje en wit, met strepen en stippen. Klokvormige bloemen hingen in roze en blauwe trosjes aan struiken. Dikke witte bloemen groeiden als exploderend vuurwerk over elkaar heen.

Tussen de bloemen vlogen vlinders die ze nog nooit had gezien – hun vleugels veranderden met elke slag van kleur: van rood naar blauw naar geel naar zwart naar zilver naar paars. Ze volgde vol bewondering hoe de kleine regenboogjes van bloem naar bloem vlogen.

‘Hallo?’ riep ze, meer uit beleefdheid dan dat ze dacht dat de tuinman antwoord zou geven.

Ze liep verder en vroeg zich af wat dit voor plek was. Waar kwamen al deze planten vandaan? En de bloemenvogel, de dansende libellen en de regenboogvlinders? Waarom stonden deze bijzondere kassen hier? Terlu bukte en inhaleerde de geur van een paar paarse bloemen. Seringen? Ze had nog nooit seringen gezien die zo groot waren, maar het rook naar seringen, zoet en bedwelmend.

‘Miauw.’

De kat vloog voorbij en raakte zacht haar wang met zijn veren.

‘O? Weet je waar hij heen is gegaan?’ vroeg Terlu.

Of hij het wist of niet, de kat volgen leek een beter plan dan doelloos rond te dwalen in de hoop de man tegen te komen die duidelijk had gemaakt dat hij niet meer met haar wilde praten. Ze hield de kat in de gaten terwijl ze langs de prachtige bloembedden wandelde. Het viel haar op dat er geen onkruid te zien was, ondanks de overvloed aan kleurrijke planten. In de bloembedden met lelies stonden alleen lelies, de seringstruiken wortelden in onkruidvrije aarde. Langs het pad stond een kruiwagen met een berg plantafval. Deze kassen waren toch niet zo verlaten als ze in eerste instantie had gedacht. Een vlinder landde op een lelie en sloot zijn vleugels. De kleuren glinsterden van rood naar paars, gevolgd door blauw en van groen naar goud. Misschien zijn er verschillende tuinmannen. Ze had al door meer enorme kassen in dit complex gelopen dan één persoon ooit zou kunnen onderhouden en het einde leek nog niet in zicht. Het idee dat ze een andere, vriendelijkere tuinman zou kunnen vinden sprak haar wel aan.

Ze ging wat sneller lopen en volgde de gevleugelde kat tot de volgende deur. Zodra ze die opendeed werd ze begroet door een suizende winterwind en razende sneeuwvlokken. Ze deed de deur weer dicht. ‘Niet hierheen.’

De kat landde op de grond en krabde aan de deur. ‘Miauw.’

‘Je wil niet naar buiten. Daar is het koud.’

Er was daar niets anders dan sneeuw en bomen… toch? De tuinman had gezegd dat zijn huis vlakbij de kas stond. Wilde de kat daarheen? Of wilde hij naar buiten om achter vogels aan te zitten?

De kat wreef zich langs haar enkels en duwde vervolgens zijn kop tegen de deur. Terlu zag naast de deur een grote beige jas en een dikke rode sjaal aan een haakje hangen.

‘Wat is er buiten?’ vroeg ze de kat.

Hij miauwde weer.

Ze pakte de jas van het haakje en trok hem aan. Voor de volledigheid deed ze de sjaal ook om. De sjaal was van zachte wol en rook vaag naar pijnbomen, kruidnagel en nootmuskaat. Ze verdween bijna in de veel te grote jas, maar dat maakte haar niet uit want hij hield haar lekker warm.

‘Goed, we gaan, maar als je alleen naar buiten wil om op mussen te jagen sta ik zo weer binnen.’

Dit keer was ze er klaar voor toen ze de deur opendeed en buiten de sneeuw in stapte. De sneeuwlaag kwam inmiddels tot haar enkels en was zelfs nog hoger tegen de zijkant van de kas. Het sneeuwde nog steeds, dikke vlokken die samenklonterden en op de mouwen van haar jas en de uiteinden van haar sjaal bleven liggen. De kat sloeg met zijn vleugels en vloog de kas uit richting het bos.

‘Wacht op mij,’ zei ze tegen hem.

Nadat ze voor de zekerheid had gecontroleerd of de deur niet achter haar op slot zou vallen, deed ze hem dicht en begon door de sneeuw te lopen. Na al die bloemen smaakte de winterse lucht naar frisse mint, schoon en scherp op haar tong.

Voor haar stonden de pijnbomen met sneeuw op de takken en daartussen – was dat een huisje? Het was een huisje! Ze liep erheen en de gevleugelde kat vloog naast haar. Ze zag rook uit de schoorsteen komen en rook de scherpe geur van houtvuur in de lucht. Er lag sneeuw op het dak en voor de ramen hingen ijspegels. Het huisje zag eruit alsof het bedekt was met een suikerlaagje.

Toen ze dichterbij kwam, zag ze grijze dakpannen en de luiken en deur waren groen, dezelfde kleuren als de gevleugelde kat. De vensterbanken voor de ramen aan beide zijden van de deur lagen vol sneeuw. Het paadje leek op enig moment geveegd – de sneeuwlaag was daar maar half zo diep. Iemand moest dat nog gedaan hebben voordat de laatste sneeuw viel. De tuinman? Was dit zijn huisje? Hij had gezegd dat het vlak bij de kas stond, maar hoe kon ze zeker weten dat ze vanuit dat uitgestrekte gebouw de goede deur naar buiten had genomen? Er waren ongetwijfeld nog meer bewoners van huisjes op dit eiland.

Nou, ik heb gezegd dat ik een andere tuinman wilde vinden.

De kat gleed naar de voordeur en landde op het stoepje. Hij krabde aan de deur en Terlu volgde zijn voorbeeld. Met een verkleumde vuist klopte ze aan en stopte haar handen daarna snel terug in de jaszakken, wachtend tot degene die hier woonde open zou doen.

Toen er niemand kwam klopte ze nog een keer en keek door het raam. Ze kon weinig zien door de manier waarop de kast was neergezet, maar ze zag de hoek van een houten tafel en daarachter een open haard waar vrolijk oranje vlammen dansten.

Hij hád gezegd dat ze kon uitrusten in zijn huis dus het was niet echt inbreken als ze naar binnen zou gaan, toch? Behalve, nogmaals, als dit niet zijn huis was.

Terlu probeerde de deurklink en die gaf makkelijk mee. Ze duwde de deur een stukje open en riep: ‘Hallo? Iemand thuis? Mag ik alsjeblieft binnenkomen?’

De kat zette zich af met zijn vleugels en schoot langs haar enkels door het kiertje van de deur naar binnen. Daar maakte ze uit op dat haar nieuwe, pluizige vriend hier woonde. Geen zwerfkat dus. Ze voelde een steek van teleurstelling. Stiekem was ze de kat met de grijze vacht en de groene vleugels al als haar kat gaan beschouwen.

Ze stapte het huis in en deed de deur dicht. Binnen was het heerlijk warm. En knus. En perfect. De sneeuw drupte van haar jas op de deurmat. Ze keek rond en vond elke vierkante centimeter mooi. Rechts van haar, onder het raam, stond een bed met een uitnodigende hoeveelheid kussens en dekens. Naast het bed stond een smal bureau met nette stapels papieren en enveloppen. Links van haar was de keuken met een gootsteen en kastjes, alles schoon en netjes, borden en kommen opgestapeld naast de bekers. Tegenover de deur was de open haard met ernaast een grote zachte stoel die er perfect uitzag om in weg te duiken met een boek. In het midden van de kamer stond een tafel met een kan met seringen erop. Een kleine houten deur naast de wasbak leidde waarschijnlijk naar de badkamer. Aan het plafond hingen gedroogde kruiden en bloemen en het rook naar–

‘Soep.’ Ze prevelde het woord alsof het een zegen was.

Ze rook niet alleen gedroogde kruiden; het was de rijke, intense geur van gekookte… van wat er dan ook stond te koken op het vuur. Het maakte haar niet uit wat het was. Het was verrukkelijke, zalige soep! Ze liep er al heen totdat ze bedacht dat het onbeleefd was om zichzelf zomaar op te scheppen zonder te weten of dit inderdaad het huis van de tuinman was.

De rechter die haar had veroordeeld zou het zeker hebben afgekeurd als inbreken en stelen de eerste dingen waren die ze deed nu ze weer mens was.

Maar de rechter was hier niet en de soep wel.

Dit móést wel van de tuinman zijn, hield ze zichzelf voor.

Ze bleef nog even staan aarzelen bij de deur. De gevleugelde kat nestelde zich ondertussen in de fijne stoel en spreidde zijn vleugels om ze te drogen bij het haardvuur.

De honger en de zalige geur van de soep wonnen.

Ik neem maar een klein beetje.

Nadat ze de geleende jas en sjaal had uitgedaan en aan een haakje bij de deur had gehangen, pakte ze een kom uit de keuken, liep naar het vuur en schepte twee scheppen groentesoep op. Ze twijfelde niet toen ze eenmaal aan tafel zat en nam meteen een grote hap.

In de Grote Bibliotheek van Alyssium werden alle maaltijden bereid door onzichtbare koks in een keuken op een verdieping zonder boeken. Een aantal koks was chef-kok geweest bij adellijke families en zelfs op het keizerlijk paleis. Het was hun taak om maaltijden te verzorgen voor de magiërs die de bibliotheek
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